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Precision Parts Manufacturing
Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

BDelivery note: 168115

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi Ut 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91025584

Forwarder

SCHWEITZER

Unlcading Point: 142489
Agreementno: 13903

Responsible: Piroska Lejla Szabd

Telephone no: 00 (36)66 620 500

Telephone

00 (36)66 620 500
Fax 00 (36)66 620 500

VAT HU 10732346-2-04
VATEJ HU10732346

Delivery Note

Delivery Date: May 09, 2022
Cusfomer No: 13903

Delivery address

Magna PT Sp.A

Via dei Ciclamini 4

ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Magna PT S.p.A 1'9‘9 % l 1-1 Q ?/L]
Via dei Ciclamini 4

ITALY 70026 Modugno y
Terms of delivery: FCA 5‘91 ]3 (D {Z (‘l ] S
Place of dispatch: Bekescsaba

Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

AR 62 MAP 87aotae ARAFALP

Plate Number:

line Partnc Customer part no Quantity UoM Customer order no
no Part description Engineering Change Level Crder No Cammodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1i 2510608800-0 2510650100 48986 pes 5500043698
MAGNA DCT-300 DIFF HOUSING 160733 8788509990
DAl 4
162831 - 7m cn
EKAER:
Packaging:
500246 MAGNA DCT300 MAGNUMBOX: 51

500247 MAGNA DCT300 MAGNUM BOX TETO: 51 KU E H N E+ NAG E L S
o ; XL
501722 MAGNA DCT300 talca: 306 ACCETTAZIONE MERCE
Total colli: 51 Quantit? dichiarata: {1
Net weidht 19183 k Quantita effattiva; L'B b
etweignt: g Tipo kmballaggic:
Gross weight: 23154 kg 51- Quantiiaymballi: 5 \
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To be completed on the senders own responsibility 1-15 including 2E,

1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladd (6t ki sajdt felelosségére
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Feladd (Wév, cim, orszdg)
Sender {(Name, address, country)...

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM DIV.

HUNGARY

5600 BEKESCSABA

SZARVASI UT 86-88.

NEMZETKOZI FUVARLEVEL 1A 4
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT C]_\TR Példany 6/7
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N° 2022/49740

A fivarozisra chérd megillapodis esctén is a Nemzethidzi Arufuvarozisi egyezmény
(CMR) rendelkezései az innyaddk.

This carriage is subject, nonwithstanding any clause to the contrary to the Conventien on
the Contret for the Intemational Carringe of Goods by Road (CMR)

Diese Beftrderung unterliegt trotz elner gesenteiligen Abmachung den Bestitnmunyten
des Ubercinkammens iiber den Befordenmgsvertrag Im Infernationalen
Strassengiiterverkehr (CMR)

2

itvevé {Név, cim, orszég)
Consignee {Name, address, country)...

16

Fuvarozd (Név, cim, orszag)

Carrier (Mame, address, country}.. ?Cooggsgg

MAGNA PT S.P.A.

S"lCLdvﬂf/ol YV CoSH/N

ITALY

5'; clo v /9'(,1/)/:4'

70026 MODUGNO

s8.C.-LUARS.R.L.
Comunarzllor, nr. 10

Via DEI CICLAMINT,

NV.4

AHRD "2/0

AR CTMAY /ﬁﬁ 5L

Az dru kiszolgaltatdsi helye (helység, orszag)

Tovabbi fuvarozdk (Név, cim, orszag)

1-15 uml 21, 22 auszofilien unter der Verantworlung des Absenders

3 Plage of delivery of the goods (Place, country)... 17 Successive carriers {Name, address, country)...
helység / place / Ort MODUGNO
orszig fcountry fLand LT TTALY
4 Az dru atvérelének helys és iddpontja (helység,
orszég, idépont)... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzései
helység/place/Oot  BEKESCSABA Carrier's reservations and observatioms... 2
orszig / comntry /Land HU HUNGARY s
=]
idopont/date/Danm 2022-05-09 <
5 Mellékelt okminyok
Annexed documents...
Delivery Nr.: 168115
Jel és szim Darabszim Csomagolis madja A mepnevezése Statisztikai szim Bruttd siily (ke Térfognt
© Marksand Nos 7 Number of packages 8 Method of packing O Name of the gonds Statistical number Gross weight in kg Volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
urid Numimem Packstiicke Gutes
51 COLLI MAGNA DCT-300 DIFF| 87085 23 154
HOUSING
Osztdly, szim. betil / Class. Number. Letter f Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 23 154
A [eladd rendelkezései (Vam- és egyéb liivatalos kezelés) Fizetendd Feladd Pénznen Atvevd
413 Senders instructions (Customs and other fonmalities) 19 .
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g
i z’ Eh‘i
7% &ﬂﬂ]’h_
Visszalérités Ca v [ fﬁ?
14 Rcimhurs;ncnl QC/G',}». i "f,f, e
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Fuvardij fizetést rendelkezések « Dircetions 25 10 freiuhit payment * F 2 fsungen Kiilinleges megallapodasok / Special ngresments / Bésonden bartiGd
15 20 s 95 b A
bérmentve. freight paid, frei
bérmentesités nélkiil, freight to be paid. unfrei
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